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ATLASGEBERGTE 


De avonturen van Kapitein Rob 


Nog altijd is Afrika het land met de grote geheimen. Een 
eeuw geleden waren nog enorme gebieden van dit wereld- 
deel totaal onbekend en ook nu nog wonen er verscheidene 
stammen, die vrijwel nooit met blanken in aanraking ko- 
men. Grote stukken kwamen onder gezag van Europese 
landen te staan: Engeland, Frankrijk, Portugal, Spanje, 
Italië, België en voor de Eerste Wereldoorlog ook Duitsland 
maakten zich meester van uitgestrekte gebieden en zij 
brachten de door hen overheerste volkeren niet altijd op 
zachte wijze de „beschaving”. Nu is Afrika in beroering en 
voortdurend maken de kranten melding van opstootjes, dan 
hier, dan daar... Kapitein Rob, die zich doorgaans ver van 
de roerige wereld houdt, wordt in dit verhaal min of meer 
betrokken in deze strijd, ofschoon de man, die hem hier het 
meest dwars zit een Fransman is, die er alleen op uit is, 
zich zelf te verrijken. 

Rob ontmoet in een kleine Noord-Afrikaanse haven, waar 
hij bij toeval verzeild raakt, enkele oude vrienden: mr Mor- 
ris en Jack Burton, benevens Marga en Willy, waarmee hij 
jaren geleden kennis maakte aan boord van het motorjacht 
„Pandora” in de Stille Zuidzee. De „Pandora” ging later 
verloren, maar Jack Burton heeft een nieuw schip laten 
bouwen en daarmee is hij naar Afrika gevaren om film- 
opnamen te maken van een Arabierenstam, die zich „De 
Gelukzalige” noemt en in een vallei van het Atlasgebergte 
woont, waar nog nooit een blanke een voet heeft gezet. 
Maar voor het gezelschap daar aankomt, gebeurt er het een 
en ander en de filmplannen vallen in duigen... 

Enfin, méér vertellen wii hier niet. 


Het geheim van 
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het Atlasgebergte 


Kapitein Rob heeft afscheid genomen van zijn 
vrienden aan de Franse Rivièra en is weer aan 
boord van de „Vrijheid” gegaan, want de zee trekt 
en wie weet, welke nieuwe avonturen hem wach- 
ten. Een bepaald reisdoel heeft hij niet, maar hij 
heeft het vage plan via de Canarische Eilanden 
naar Zuid-Amerika te zeilen. In de haven van 
Marseille neemt hij proviand en water aan boord 
en dan gaat hij onder zeil. De zee is zo glad als een 
spiegel en daarboven koepelt zich een egaal blau- 
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we hemel. Rob zet eerst koers naar het Zuiden om 
vervolgens langs de kust van Noord-Afrika naar 
de straat van Gibraltar te varen. Volgens het laat- 
ste bestek bevindt hij zich op 33 graden N.B. en 8 
graden W.L. en hij berekent, dat hij binnen twee 
à drie dagen in Teneriffe kan aankomen. Als er 
tenminste niets gebeurt... en hoe vaak zijn de 
plannen van kapitein Rob al in de war gestuurd 
door onverwachte gebeurtenissen! 
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In de loop van de dag kruist Rob de koers van een 
vloot tonijnenvissers. Die lui vissen met lange hen- 
gels en Rob houdt maar een beetje af, want hij kent 
die vissers. Het zijn ervaren zeelui, maar je kunt 
beter een beetje uit de buurt blijven, want ze varen 
maar raak en vooral als ze beet hebben, storen ze 
zich niet aan andere schepen, die in de buurt zijn. 
Twee schepen, die het dichtst bij zijn, houdt Rob 
vooral in de gaten. Ofschoon de afstand nog vrij 
groot is, hoort hij de bemanning opgewonden 


schreeuwen. Waarschijnlijk heeft de één beet en 
maken de vissers van die schuit ruzie met de ande- 
re, omdat die hen hindert. Rob volgt gespannen de 
bewegingen der vissersscheepjes, want dat móet 
volgens hem mis gaan. Ze dobberen zo vlak bij el- 
kaar en vooral dat ene bootje slingert zo gek heen 
en weer, dat je elk ogenblik een aanvaring kunt 
verwachten. En dan is Holland, of liever Afrika, 
in last. …. 
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Ja hoor, daar zijn de poppen al aan het dansen: met 
een harde klap varen de vissersschepen op elkaar, 
maar meteen zwaaien ze ook weer vrij. En nu moet 
je die vissers horen schelden en schreeuwen! Maar 
wat is dat? Daar valt een man overboord van één 
der schepen en het schijnt, dat niemand dat in de 
gaten heeft. Kijk, beide schepen laten de motor 
weer op volle kracht draaien en vervolgen nu hun 
koers. Hebben ze dan de drenkeling niet gezien? 


Rob schreeuwt uit alle macht en tracht met arm- 
zwaaien de aandacht van de vissers te trekken, 
maar die schijnen niets te merken. Ze hebben het 
blijkbaar te druk met hun onderlinge ruzie om zich 
over een drenkeling te bekommeren. Rob speurt 
de zee af. Waar is de man gebleven? Zou hij al ver- 
dronken zijn? Maar dan ziet Rob een hoofd boven 
de golven uitsteken. Vlug draait hij bij. Als het kan 
zal hij die ongelukkige aan boord nemen. 
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De drenkeling heeft zich vastgeklampt aan een kist, 
die ook overboord is gevallen en dat is zijn redding 
geweest, want de man kan blijkbaar niet zwemmen, 
Rob hijst hem aan boord. Het schijnt een jongen te 
zijn, die misschien zijn eerste reis maakte. Hij is 
totaal uitgeput en veel langer zou hij niet in het 
water hebben moeten liggen. De vissersschepen 
zijn al in de verte verdwenen en Rob zal nu maar 
geen pogingen doen om ze in te halen. Mis- 


schien kan hij een Afrikaanse haven aanlopen 
om de knaap aan wal te zetten. Hij kan hem 
toch moeilijk meenemen naar Zuid-Amerika... 
De uitgeputte drenkeling zegt geen woord, 
maar een flinke scheut cognac doet wonderen. Rob 
kijkt verwonderd naar een vreemde tatouage, die 
de jongen op zijn borst heeft laten aanbrengen. 
Het lijkt wel een soort kruis. Zoiets heeft Rob nog 
nooit gezien. Wat zou dat te betekenen hebben? 


Rob neemt de jongen mee in de kajuit en geeft hem 
wat te eten, Nu knapt hij zienderogen op. Hij heet 
Achmed, vertelt hij, en hij komt uit de bergstreken 
bij Marrakech. Ja, hij heeft nog niet lang gevaren: 
pas een paar weken geleden ging hij voor het eerst 
naar zee. Achmed spreekt vrij goed Frans, maar 
veel vertelt hij niet. Rob moet hem de woorden uit 
de mond trekken. Hij vertelt hem, dat hij zich aan 
boord van een Nederlands schip bevindt, dat op 
weg is naar Teneriffe. Daar heeft de jorgen blijk- 


ROB KRIJGT EEN PASSAGIER AAN BOORD 


baar nooit van gehoord en hij kijkt een beetje ang- 
stig. Nu ja, Rob wil hem best in een Noord-Afri- 
kaanse haven aan land zetten. „Wat heb je daar 
eigenlijk op je borst getatoueerd?” vraagt Rob 
nieuwsgier'g. De jongen tast verschrikt naar zijn 
borst en knoopt snel zijn hemd dicht, terwijl hij 
een onverstaanbaar antwoord mompelt. Rob neemt 
hem weer mee aan dek, waar de jongen zijn ogen 
uitkijkt. Zo’n mooi schip heeft hij kennelijk nog 
nooit gezien. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De kleine Marokkaanse haven, die Rob aanloopt, 
heeft een prachtige jachthaven, waar verscheidene 
buitenlandse schepen liggen. Kijk, daar ligt een 
groot Amerikaans motorjacht. Nou, dat moet wel 
van een rijke man zijn, want het ziet er zo luxueus 
uit. Rob bekijkt het schip nauwkeurig, maar dan 
ziet hij aan dek plotseling iemand staan, die hij 
herkent: het is Willy! Nou, maar dan zal Marga 
ook wel aan boord zijn... Ja hoor, daar staat ze 
ook, En nu hebben ze Rob ook in de gaten gekre- 


gen. Dat is een hartelijk weerzien, want Rob heeft 
zijn vriendinnen in zo lange tijd niet gezien. Aan 
boord bevinden zich Marga met haar echtgenoot 
Jack, haar vader en Willy en ze maken een tocht 
langs de Noord-Afrikaanse kust. Rob is de kleine 
Achmed dankbaar, dat hij dank zij het toeval, dat 
hem deze vissersknaap aan boord bracht, in deze 
haven is terecht gekomen, waar hij zulke oude en 
goede kennissen weer ontmoet. 


Marga en Willy begroeten hun oude vriend Rob har- 
telijk en zij nemen hem onmiddellijk mee naar de 
kajuit, waar de heer Morris, Marga’s vader en haar 
man, Jack, zitten te praten met een vreemdeling. 
De mannen schudden elkaar stevig de hand. „Wel- 
kom op de nieuwe „Pandora”,” zegt de oude heer 
Morris; „en natuurlijk ga je met ons mee op avon- 
tuur, kapitein.” Op avontuur? Wat zijn ze van plan, 
die Amerikanen? En Rob voelt niets voor een 
nieuw avontuur, na zijn expeditie naar de Sargas- 
sozee.... Marga legt het plan uit: „Jack, Willy 
en ik zijn van plan om een tocht te maken naar het 
ed 
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Atlasgebergte. Daar ligt een gebied, waar nog nooit 
een blanke is geweest en waar nog woeste stammen 
leven. Daar willen wij een film gaan maken.” Rob 
trekt zijn wenkbrauwen samen. „Kijk maar goed 
uit,” zegt hij; „die primitieve stammen zijn meest- 
al helemaal niet op vreemde indringers gesteld.” 
„Ja maar,” zegt Willy, „wij hebben een goede gids: 
monsieur Alexander, die in heel Marokko goed be- 
kend is.” De vreemdeling staat op en maakt een 
keurige buiging voor Rob. Hm, denkt Rob, een 
vreemd kereltje, die monsieur Alexander. En die 
glimmende oogjes bevallen mij niet. 
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Jack vertelt nu meer bijzonderheden. In het Atlas- 
gebergte woont een stam, die zich „De Gelukzali- 
ge” noemt. Het is vrijwel onmogelijk tot het ge- 
bied van deze stam door te dringen, want alleen 
via één moeilijk bereikbare pas kan men er komen. 
Monsieur Alexander kent de weg en hij heeft ook 
contact met het stamhoofd. „Maar vertel nu eens, 
wat jou is overkomen in de laatste tijd,” vraagt 
Willy tenslotte. Rob vertelt in het kort zijn avon- 
tuur met de „Amore” en hoe hij nu met de „Vrij- 
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heid” op weg is van Marseille naar Teneriffe. 
„Maar ik heb een passagier aan boord,” zegt hij, 
„en die zou ik waarlijk helemaal vergeten... Een 
Afrikaans jongetje, Achmed, die ik op zee heb op- 
gepikt” „Laat hem toch ook hier aan boord ko- 
men,” zegt Marga; „wij willen nog wel even praten 
en dat jongetje zal wel honger hebben.” Even later 
schuifelt Achmed een beetje verlegen, de kajuit 
binnen. Maar Willy en Marga stellen hem spoedig 
op zijn gemak. 
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Nu komen de kaarten op tafel. De route, die de 
Amerikanen zullen nemen, staat er op uitgestip- 
peld. Rob heeft er maar weinig vertrouwen in. „Het 
wemelt hier van de rovers,” zegt hij, wijzend op het 
bergachtige gebied; „en die kerels staan voor niets. 
Ik zou me nog maar eens bedenken, voor ik er heen 
zou gaan.” Maar dan mengt monsieur Alexander 
zich in het gesprek. Met een vloed van woorden en 
vele handgebaren bezweert hij het gezelschap, dat 
al die verhaaltjes over rovers grotendeels verzon- 
nen zijn. Bovendien, beweert hij, is hij volkomen 
op de hoogte van de verblijfplaats van de gevaar- 


lijkste stammen. De dames en heren kunnen vol 
vertrouwen met hem in zee gaan. „En wat de stam 
der Gelukzaligen betreft,” zegt hij, „dat zijn vreed- 
zame mensen, die niemand iets kwaads zullen doen. 
Gelooft u toch niet al die verhalen over kwaadwil- 
lige elementen, die vreemdelingen vermoorden en 
uitplunderen. Ik zal u er heen brengen en veilig 
terugbrengen naar hier.” Achmed, die in een hoek- 
je zit met een glas limonade, kijkt verrast op, nu 
hij de Fransman hoort praten. En plotseling luistert 
hij aandachtig naar de verhalen van de grote men- 
sen..…. 

11 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


NS 


An 


Zonder dat iemand het merkt sluipt Achmed weg. 
Hij loopt regelrecht naar de Arabische wijk. In de 
nauwe straatjes is het druk en slechts met moeite 
baant hij zich een weg door de menigte. Maar hij 
weet precies waar hij zijn moet: hij klopt op de 
poort van een groot en deftig huis, Lange tijd moet 
hij wachten, maar dan hoort hij voetstappen. De 
poort wordt geopend door een stoere bewaker, die 
wantrouwend naar het jongetje kijkt. „Wat moet 
jij?”, snauwt hij. „Ik heb een dringende boodschap 
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voor de wijze Ibrahim”, zegt Achmed. „De wijze 
Ibrahim is voor kwajongens niet te spreken,” zegt 
de bewaker en wil de poort alweer sluiten, wan- 
neer Achmed zenuwachtig zijn hemd opent en het 
vreemde kruis toont, dat op zijn borst getatoueerd 
staat. „Ik ben Achmed,” fluistert hij. Dat verandert 
de zaak blijkbaar. „Ah, Achmed,” zegt de bewaker. 
„Ben jij het? Ik herkende je niet direct, Achmed, de 
afvallige, niet waar? Nu ja, kom binnen. Ik zal 
vragen of de wijze Ibrahim je kan ontvangen” 


Even later wordt Achmed toegelaten tot het ver- 
trek, waar de wijze Ibrahim zit. „Achmed!”, zegt 
de oude wijze streng; „wat voert je hierheen? Jij 
hebt de stam der Gelukzaligen verlaten om je te 
mengen onder de vreemdelingen aan de kust. Je 
bent een afvallige.” Achmed staat beschaamd voor 
de wijze. „Vergeving, heer,” smeekt hij; „ik weet, 
dat ik mij heb misdragen en dat ik niet had mogen 
weggaan. Maar een dringende zaak heeft mij naar 
u toegebracht. De stam der Gelukzaligen loopt ge- 
vaar. Er zijn blanken, Amerikanen, onderweg daar- 
heen.” Ibrahim kijkt de jongen wantrouwend aan. 


ACHMED BĲ DE WIJZE IBRAHIM 


„Hoe kom je aan dat verhaal?”, zegt hij. Snel ver- 
telt Achmed hetgeen hem is overkomen, hoe hij 
schipbreuk heeft geleden, opgepikt werd door een 
Nederlandse zeeman en zo in contact is gekomen 
met de Amerikanen. „Zij hebben een gids,” zegt 
hij; „een zekere monsieur Alexander.” Dan schrikt 
de wijze Ibrahim. „Alexander!”, roept hij uit; „dic 
schurk.... Je hebt goed gedaan met naar mij toe 
te komen, Achmed. Je waarschuwing is van het 
grootste belang. Ik zal onmiddellijk maatregelen 
nemen.” 
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Lang denkt de wijze Ibrahim na. Ja, hij kent die 
Alexander wel. Op het oog een keurig mannetje, 
maar een geslepen boef, voor wie niets veilig is. Zo, 
dus hij heeft die Amerikanen weten over te halen 
de tocht te ondernemen naar de stam der Gelukza- 
ligen.... Dat betekent niet veel goeds. Wat moet 
er nu gebeuren? In de eerst plaats zal het nodig 
zijn de stamhoofden te waarschuwen. En wie zou 
daarvoor beter geschikt zijn dan Achmed, zelf een 
zoon van deze stam. Weliswaar heeft hij een grote 
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fout begaan door naar de kust te gaan, maar de 
wijze Ibrahim heeft hem zijn misstap vergeven. 
„Ga mee met Mustafa”, zegt Ibrahim tot Achmed; 
„hij zal je voorzien van Arabische kleren en wa- 
pens en ga dan de stam waarschuwen” Een uur 
later loopt Achmed, nu volkomen onherkenbaar, 
met Mustafa door de Arabische wijk, belast met 
een belangrijke opdracht. Als hij nu maar op tijd 
komt..…. 
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Wanneer Rob ’s avonds weer aan boord van de 
„Vrijheid” komt mist hij Achmed. Waar zou de jon- 
gen zijn gebleven? Is hij er van door gegaan zonder 
zijn redder te bedanken? Dat zou Rob toch tegen- 
vallen, Maar misschien komt hij morgen opdagen. 
Rob gaat naar kooi, nog altijd niet helemaal gerust 
met de gedachte, dat zijn Amerikaanse vrienden 
zich in een raar avontuur zullen storten, want die 
Fransman vertrouwt hij helemaal niet. Enfin, ze 
moeten het ook zelf weten... De volgende mor- 
gen gaat hij weer naar de „Pandora”, waar Marga 


en Willy druk aan het pakken zijn. Rob vertelt, dat 
Achmed spoorloos is verdwenen. „En je vond het 
zo’n keurig jongetje,” zegt Marga; „nou, hij had je 
op z’n minst toch wel mogen bedanken.” — Onder- 
tussen is het „keurige jongetje” al een dagreis van 
de stad verwijderd. Samen met Mustafa rijdt hij 
naar de bergen, waarachter zich het dal bevindt, 
waar de stam der Gelukzaligen woont. Zij hebben 
nu tenminste een behoorlijke voorsprong op de 
Amerikanen en hun gevaarlijke gids. 
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De volgende morgen is het grote moment aange- 
broken: de expeditie zal vertrekken. Jack, Marga 
en Willy gaan met een grote vrachtwagen. Ze heb- 
ben mondvoorraad bij zich voor vele dagen. Mon- 
sieur Alexander rijdt in zijn eigen wagen: een 
prachtige, snelle auto. Rob neemt Willy even voor 
het vertrek terzijde. „Ik begrijp,” zegt hij, „dat ik 
jullie niet van je plannen kan afhouden en dat jul- 
lie toch je reis wilt doorzetten. Maar ik blijf er bij, 
dat die meneer Alexander niet te vertrouwen is.” 
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Willy lacht hem uit. „Je hebt te veel schurken in 
je leven ontmoet, Rob,” zegt ze „en daarom ver- 
trouw je nu niemand meer. Monsieur Alexander 
krijgt een flink salaris van ons en wat zouden wij 
te vrezen hebben?” „Hebben jullie wapens bij jul- 
lie?” vraagt Rob nog. Ja, er zijn wapens in de auto. 
Dat stelt Rob tenminste een beetje gerust. Maar 
wanneer de beide auto’s wegrijden en hij zijn vrien- 
den nawuift, kan hij een gevoel van beklemming 
niet van zich afzetten... 


De eerste uren van de reis verlopen zonder moei- 
lijkheden. Door heuvelachtig terrein gaat het recht 
op het Hoge Atlasgebergte aan. De weg is prima 
en ze schieten flink op. Hier en daar passeren ze 
een nederzetting, maar naarmate ze verder komen, 
wordt het landschap eentoniger en stiller. Uren- 
lang rijden de auto’s voort, maar wanneer de ber- 
gen beginnen, zwenkt monsieur Alexander van de 
grote weg af en volgt een nauw en bochtig berg- 
pad. Steeds hoger gaat het, De weg is uitgehouwen 
in de rotsen en leidt langs diepe ravijnen. Het uit- 


HET VERTREK VAN DE EXPEDITIE 


zicht is wel schitterend, maar Jack, die aan het 
stuur zit, ziet er niet veel van: hij heeft al zijn 
aandacht nodig om de wagen op de weg te houden. 
En nog steeds klimt de weg. Hij heeft met zijn gids 
afgesproken die eerste dag zover mogelijk door te 
rijden om tegen de avond een geschikte plek te 
zoeken, waar zij de nacht kunnen doorbrengen. 
Monsieur Alexander heeft blijkbaar geen last van 
vermoeidheid, maar wanneer de zon de horizon 
nadert moeten zij toch stoppen en Jack voelt zich 
nu toch wel vermoeid. 
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Op een eenzaam punt in het gebergte stopt Alexan- 
der en enkele minuten lang laat hij zijn claxon 
loeien. Jack begrijpt niet wat hij bedoelt. „Ik denk, 
dat we hier in de buurt zullen gaan kamperen,” 
veronderstelt Marga. „Maar ik zie nergens een 
plekje, waar wij onze tent zouden kunnen opzet- 
ten,” zegt Willy; „het ziet er hier zo onherbergzaam 
uit” „We zullen maar eens uitstappen,” zegt Jack; 
„ik zal blij zijn, als ik mijn benen even kan strek- 
ken.” Maar terwijl zij uitstappen, zien zij in de 


18 


verte een paar Arabische ruiters naderen. „Kijk 
daar eens!” roept Willy; „daar komen twee man- 
nen te paard aan; zouden dat leden van de stam 
der Gelukzaligen zijn? Maar zover zijn we toch 
nog niet?” Jack kijkt een beetje bezorgd naar de 
naderende ruiters, die onheilspellend met hun ge- 
weren zwaaien. Zou Rob dan toch gelijk hebben? 
Ook hem bekruipt nu het gevoel, dat er iets niet in 
de haak is. Heeft monsieur Alexander hen soms in 
een val willen lokken? 


in € 


Wanneer Jack, Willy en Marga bij Alexander ko- 
men, staat deze te praten met een Arabier. Wat hij 
zegt kunnen de Amerikanen niet verstaan, maar 
uit alles blijkt, dat monsieur Alexander helemaal 
niet verrast is. „Zeg ’s”, roept Jack tenslotte, „wat 
betekent dit alles? Wat moeten die kerels?” „Kalm, 
kalm,” antwoordt monsieur Alexander, „deze man- 
nen zullen ons helpen het kamp op te bouwen om 
de dames en u een behoorlijk onderdak te verschaf- 
fen. U zult hier enige dagen moeten blijven, be- 
grijpt u wel?” Nee, Jack begrijpt er niets van, „Ik 
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heb met die kerels niets te maken,” schreeuwt hij, 
„wat voor spelletje is dit eigenlijk?” De Fransman 
glimlacht en zegt dan, terwijl hij met veel omhaal 
een sigaret opsteekt: „Wel, dat spelletje zal u spoe- 
dig duidelijk worden, U zult hier moeten blijven, 
tot er voor uw verblijf hier 50.000 dollars is be- 
taald.” Jack weet van woede enkele seconden niets 
te zeggen. Die Alexander is dus inderdaad een 
schurk en hij wil een losgeld! Maar dan wordt hij 
bijzonder boos... 
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Jack vliegt Alexander naar de keel. „Jou smerige 
schurk!”, sist hij, „dat zal ik je betaald zetten...” 
Er ontstaat een korte worsteling, maar dan wordt 
Jack achterover gegooid door een stevige Arabier, 
die direct assistentie krijgt. Bevend van opwinding 
ligt Jack op de grond, terwijl monsieur Alexander 
hem minachtend aan kijkt. „Ik heb u toch gezegd, 
kalm te blijven, mr Burton,” zegt hij, „zo kunnen 
wij niet onderhandelen” Ondertussen hebben Wil- 
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ly en Marga zich teruggetrokken in de auto. Zij 
weten ook niet, wat zij nu moeten doen, want wel- 
iswaar hebben zij wapens in de auto, maar wat 
zullen zij kunnen uitrichten tegen de Arabieren die 
veel zwaarder zijn bewapend? Dan zien de vrou- 
wen, hoe Jack wordt overmeesterd. „Ze vermoor- 
den Jack!”, roept Marga en grijpt meteen een 
pistool, springt uit de auto en lost een paar waar- 
schuwingsschoten op de Arabieren, 


Met het pistool in de vuist springt Marga naar vo- 
ren, maar zij wordt natuurlijk direct overmeesterd. 
„Doe geen domme dingen, Marga,” zegt Jack; „die 
kerels hebben ons in hun macht.” Monsieur Alexan- 
der is erg geschrokken: hij heeft een kogel dwars 
door zijn hoed gekregen. Eén der Arabieren ont- 
wringt Marga het wapen en dan beveelt monsieur 
Alexander met hese stem, dat de Amerikanen zich 
in de tent moeten begeven. „En nu schrijft u een 
brief aan uw schoonvader,’ zegt hij tegen Jack, 
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„waarin u hem uitlegt in welke situatie u verkeert 
en dat hij zo spoedig mogelijk die 50.000 dollar moet 
sturen. U begrijpt zelf wel wat er met u gebeurt, 
wanneer hij de autoriteiten zou waarschuwen.” 
Jack begrijpt, dät verder verzet weinig zal baten. 
„Ik wil die brief best schrijven,” zegt hij, „maar u 
moet zich niet voorstellen, dat u dat geld ooit 
krijgt. Wij hebben die som niet eens voorhanden.” 
„Dat zullen wij nog wel eens zien,” antwoordt mon- 
sieur Alexander. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer Jack de brief heeft geschreven, bespreekt 
Alexander met zijn chef, een stoere Arabier, wat er 
nu verder moet gebeuren. Voorlopig zijn zij hier 
veilig en wanneer morgen een koerier naar de stad 
gaat is het nog vroeg genoeg. Trouwens, het is ge- 
vaarlijk langs die steile berghellingen bij nacht te 
rijden. Nu valt de avond en in het kamp probeert 
iedereen te slapen. Behalve de wachten, die Alexan- 
der heeft uitgezet. Maar zij horen niet hoe in het 
bos, op de helling van de vallei, twee ruiters nade- 
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ren. Het zijn Mustafa en Achmed, die de karavaan 
reeds enkele uren hebben bespied. Zij weten na- 
tuurlijk niet, in welke positie de Amerikanen zich 
bevinden, maar Mustafa wil nog een poging wagen 
hen van het voornemen af te brengen naar het dal 
der Gelukzaligen te gaan. „Probeer ongezien in het 
kamp te komen, Achmed,” zegt hij tegen de jongen; 
„zoek uit in welke tent de Amerikanen vertoeven 
en spreek met hen. Misschien kun je ze overtuigen, 
dat het beter is van hun plan af te zien.” 


EEN VRIEND KOMT TE HULP 


Voorzichtig sluipt Achmed door de bosjes. In wel- 
ke tent zijn nu de Amerikanen? Maar dan ziet hij 
in het schijnsel van de maan een tent, waarvoor 
een wacht staat. Ah, monsieur Alexander neemt 
natuurlijk geen risico’s! In de schaduw van de auto 
blijft Achmed geruime tijd op de loer liggen. Nee, 
de wacht heeft niets in de gaten. Dan tilt hij snel 
het tentzeil op en glipt naar binnen. In het donker 
ziet hij eerst niets, maar dan hoort hij een onder- 
drukte kreet. Hij is ontdekt! „Sst!” waarschuwt 


Achmed; „ik ben het, Achmed, de jongen, die door 
kapitein Rob is gered... Maak geen gerucht... 
Ik kom u waarschuwen” Maar wanneer hij zijn 
verhaal wil doen over het dal der Gelukzaligen, 
valt Marga hem in de rede, „Je hoeft ons niet meer 
te beletten daar heen te gaan,” zegt zij, „want wij 
zullen daar toch nooit komen.” En zij vertelt, wat 
er is gebeurd. Achmed hoort gespannen toe. Zo, 
dus monsieur Alexander heeft al direct toegesla- 
gen. „Ik zal u helpen,” belooft hij dan. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


In de auto kunnen zij licht maken en daar schrijft 
Marga een briefje, bestemd voor haar vader en 
Rob. Zij deelt daar in mede in welk een gevaarlijke 
positie zij verkeren, omdat haar vader nooit het ge- 
vraagde bedrag kan leveren. Hij moet echter de 
politie niet waarschuwen, want wanneer monsieur 
Alexander daar de lucht van krijgt, is hij tot alles 
in staat... „Zou je kans zien dit briefje naar mijn 
vader te brengen, Achmed?” vraagt zij de jongen. 
Achmed belooft alles te zullen ondernemen om de 
Amerikanen uit hun netelige positie te redden. 
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Voorzichtig glipt hij weer onder het tentzeil door 
en schuifelt op zijn buik naar het bos, waar Mustafa 
op hem staat te wachten. Snel vertelt hij, wat hij 
heeft gehoord en gezien. „Ah,” bromt Mustafa, „wat 
een schurk is die monsieur Alexander... Maar in 
elk geval is nu het gevaar afgewend, dat die vreem- 
delingen naar het dal der Gelukzaligen gaan. En 
nu de zaak er zo voor staat, is het onze plicht die 
Amerikanen te helpen. Ga zo snel mogelijk naar 
de stad terug, Achmed, en kijk vooral goed uit” 


EEN VRIEND KOMT TE HULP 


Na het vertrek van zijn vrienden heeft Rob zijn 
schip weer in orde gemaakt om nu de oversteek 
naar Teneriffe te wagen, maar wanneer hij op het 
punt staat te vertrekken, ziet hij de oude heer 
Morris gehaast aan komen lopen. Wat kan er aan 
de hand zijn? Morris vertelt zenuwachtig, dat hij 
een briefje heeft gevonden in de kajuit van de 
„Pandora”, afkomstig van Jack, en waarin deze 
schrijft, dat hij 50.000 dollar nodig heeft om de reis 
voort te zetten. „Nou, dat is nogal duidelijk,” zegt 
Rob; „die monsieur Alexander heeft er geen gras 


over laten groeien. En hoe moet u het geld be- 
zorgen?” Op een nog al geheimzinnige manier: in 
het briefje staat, dat de heer Morris het bedrag 
binnen drie dagen moet overhandigen aan een 
Arabier, die met fruit langs de schepen loopt te 
venten, „En wat doet u nou?”, vraagt Rob. „Ik weet 
het niet,” zegt de heer Morris; „in de eerste plaats 
hèb ik het geld hier niet en binnen.drie dagen kan 
ik het ook niet uit Amerika overgemaakt krijgen. 
Wat een schurken!.... Maar ik durf er de politie 
ook niet in te mengen” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob neemt de heer Morris mee naar de kajuit van 
de „Vrijheid”. „We moeten die zaak eens even rus- 
tig bekijken,” zegt hij; „in de eerste plaats dit: u 
begrijpt wel, dat ik voorlopig hier blijf, want ik 
kan u onder deze omstandigheden niet alleen la- 
ten.” Morris is Rob voor deze hulp zeer dankbaar, 
maar wat moet hij doen? Geeft hij het geld niet, 
dan is monsieur Alexander natuurlijk tot alles in 
staat. En hij hééft het geld niet. Haalt hij er de 
politie bij, dan lekt dat gauw genoeg uit en lopen 
Marga, Willy en Jack even groot gevaar, want die 
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mls 
schurk staat voor niets. „We hebben te doen met 
een wijdvertakte organisatie, Rob,” zegt Morris; 
„die kerels hebben overal hun spionnen.” Onwille- 
keurig kijkt Rob naar buiten. Ja, daar staan altijd 
wel een paar Arabieren op de ‘kade, schijnbaar 
slaperig en onschuldig, maar wie weet wat er in die 
hoofden omgaat. „Het is zaak, meneer Morris,” 
zegt hij, „dat wij niet te overhaast te werk gaan. 
Laten wij het hoofd koel houden en eens precies 
gaan bekijken, wat wij moeten doen...” 
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Aan boord van de „Pandora” overleggen Rob en 
de heer Morris nog geruime tijd. Het is moeilijk 
een beslissing te nemen: de politie er toch in men- 
gen of op eigen houtje proberen die schurken een 
loer te draaien. „Ik zou er in elk geval nog eens een 
nachtje over slapen, meneer Morris,” zegt Rob, 
wanneer hij tegen de avond terugkeert naar de 
„Vrijheid”. Op de kade ziet hij nog steeds die twee 
mannen staan. Zouden het werkelijk handlangers 
zijn van Alexander? Rob loopt vlug door, maar 
wanneer hij aan boord van de „Vrijheid” komt, 
hoort hij gerucht. Onraad? Rob heft zijn storm- 
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lantaarn omhoog, maar dan ziet hij een be- 
kend gezicht: het is Achmed! „Ben jij het, Ach- 
med?” zegt Rob verwonderd; „ik dacht, dat ik nooit 
meer iets van je zou horen. Waarom ben je terug- 
gekomen?” Achmed doet snel zijn verhaal en Rob 
bekijkt de kleine Afrikaanse jongen nu toch wel 
met heel andere ogen. „Die monsieur Alexander 
is een misdadiger, kapitein,” zegt Achmed; „maar 
u moet vertrouwen hebben in mij. De wijze Ibrahim 
heeft reeds een plan opgesteld en ik hoop, dat u 
ons wilt helpen. U moet vooral niets op eigen 
houtje ondernemen, want dan loopt het verkeerd.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Achmed en Mustafa zijn, nadat ze in de stad zijn 
teruggekeerd, onmiddellijk naar de woning van de 
wijze Ibrahim gegaan en op verzoek van de laatste 
heeft Achmed kapitein Rob opgezocht. Nu neemt 
hij hem mee door de donkere stegen van het ha- 
venkwartier. Wanneer zij de „Vrijheid” verlaten, 
ziet Rob, dat de twee mannen op de kade hen vol- 
gen. „Ik vertrouw die kerels niet,” bromt hij tegen 
Achmed. „Niets laten merken,” fluistert Achmed 
terug; „ze volgen ons en dat is ook juist de bedoe- 
ling. Wij zullen ze in een val lokken.” Rob ver- 
trouwt geheel op zijn kleine gids, want ze komen 
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nu in een buurt, waar hij nog nooit is geweest. De 
straatjes zijn nauw en glibberig en er branden 
maar weinig lantaarns, Bepaald geen buurt, waar 
een Europeaan ’s avonds alleen moet uitgaan. Dan 
gaat Achmed een poort binnen en even schrikt Rob: 
daar staat een reusachtige kerel met een donker 
gezicht op hen te wachten. „Dat is Mustafa,” fluis- 
tert Achmed; „hier heb ik met hem afgesproken.” 
En tegen Mustafa zegt hij: „Die kerels volgen ons. 
Ik geloof niet, dat ze iets in de gaten hebben.” 
„Prachtig!” bromt Mustafa; „we zullen ze behoor- 
lijk de les lezen.” 
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De twee achtervolgers aarzelen, wanneer zij Rob 
en Achmed in de poort zien verdwijnen. Waar is 
die Hollandse kapitein gebleven? Geen enkele lan- 
taarn brandt in de poort en ze kunnen alleen nog 
iets zien bij het maanlicht. Voorzichtig sluipen 
ze naderbij. Mustafa heeft intussen Rob en 
Achmed in een hoek getrokken. „Maak geen ge- 
rucht,” fluistert hij, „wij moeten nu zien die kerels 
te overvallen. Ze denken, dat wij zijn doorgelopen 
en ze hebben ons niet in de gaten. En als het op 
handgemeen uitdraait, maak dan geen gebruik van 
vuurwapens, kapitein. Als er geschoten wordt, is 
de buurt meteen in rep en roer en dat moeten wij 


OP BEZOEK BĲ DE WIJZE IBRAHIM 


voorkomen.” De drie mannen houden de adem in. 
Zij horen de achtervolgers mompelend overleg- 
gen. Durven zij niet? Dan glijdt een lichtstraal 
over de muren. Eén der mannen heeft een zaklan- 
taarn aangestoken, maar de lichtplek glijdt voorbij 
de drie, die nu roerloos tegen de muur staan. Nog 
even wacht Mustafa. Dan geeft hij het sein naar 
voren te springen. De twee mannen schrikken, 
maar trekken onmiddellijk hun wapens. In hei 
halfduister flitsen de kromzwaarden, maar nu men- 
gen ook Rob en Achmed zich in het gevecht. Drie 
tegen twee: lang zal het niet duren. 
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Mustafa heeft een der mannen al vastgegrepen en 
achterover gedrukt, maar de andere ziet kans nog 
positie te kiezen en komt met het kromzwaard ge- 
trokken op Achmed aan. In het halfduister ziet Rob 
niet direct hoe gevaarlijk de situatie is, maar juist, 


wanneer de man wil toestoten, duikt Achmed en _ 


meteen heeft Rob de man ook het kromzwaard ont- 
rukt. Drie, vier doffe klappen en beide achtervol- 
gers vallen bewusteloos neer. „Zie zo,” grinnikt 
Mustafa, „die twee zullen voorlopig wel geen 
praatjes hebben.” „Laten we die kerels hier lig- 
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gen?” vraagt Rob. „Geen sprake van,” zegt Mustafa, 
„met een kwartiertje komen ze wel bij en dan gaan 
ze hulp halen. Ik neem ze liever mee.” En voor Rob 
iets meer kan zeggen, heeft hij beide mannen als 
zoutzakken opgepakt en sjouwt ze mee. Rob en 
Achmed volgen. Weer gaat het door een labyrinth 
van flauw verlichte gangen, die overgaan in ge- 
welven. Dan komen ze bij een poort en daar ont- 
steekt Achmed een licht. Rob is benieuwd, waar hij 
nu zal belanden en wie toch wel de wijze Ibrahim 
zal zijn, waarover Achmed heeft gesproken. 


OP BEZOEK BĲ DE WIJZE IBRAHIM 


Even later staat Rob tegenover de man, in wie Ach- 
med zoveel vertrouwen stelt: de wijze Ibrahim. „Ik 
heb al veel over u gehoord, kapitein,” zegt de wijze 
Ibrahim; „u heeft het leven gered van mijn kleine 
vriend hier” — en hij wijst op Achmed — „en ik 
weet, dat u uw vrienden heeft afgeraden de tocht 
naar het dal der Gelukzaligen te maken. Zeer te- 
recht heeft u hen gewaarschuwd voor de gevaren. 
Nu zijn zij in de val gelopen en ik acht het mijn 
plicht nu ook uw vrienden, die mijn vrienden zijn, 
te helpen. Wilt u met ons samenwerken?” Rob 
neemt het aanbod graag aan. Ibrahim legt Rob uit, 


wat hij van plan is. Alexander zal nog een dag of 
twee, drie wachten op het geld, maar dat zal nooit 
gebracht worden. Ze moeten voorzichtig te werk 
gaan, omdat van een kleine fout het leven der Ame- 
rikanen kan afhangen. „Morgen gaat u met Mustafa 
en Achmed in een auto naar de verblijfplaats van 
Alexander,” stelt de wijze Ibrahim voor; „u zoekt 
daar een goede schuilplaats en wacht daar op ver- 
sterking. Mustafa kent die streek goed en zal er 
wel voor zorgen, dat u niets overkomt.” „Op mij 
kunt u vertrouwen,” zegt Mustafa grinnikend; 
„Wij zullen die kerels samen wel klein krijgen.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De volgende morgen gaat Rob met Achmed naar de 
„Pandora” om de heer Morris in te lichten. „Zo, zo,”' 
zegt deze nadenkend, „dus dat jongetje weet meer 
van de zaak af, En is hij te vertrouwen?” Rob ver- 
zekert mr Morris, dat hij niet de minste reden heeft 
om te twijfelen aan de waarheidsliefde van Ach- 
med. De heer Morris was net van plan naar de po- 
litie te gaan, maar nu de zaak er zo voor staat en 
de verblijfplaats van monsieur Alexander bekend 
is... „Goed,” zegt hij tenslotte; „ik doe mee. Maar 
ik wil er zelf bij zijn. Maar hoe komen wij daar? Ik 
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kan wel paard rijden, maar zo’n afstand is voor mij 
te groot.” „Hebt u genoeg geld om een auto te ko- 
pen?”, vraagt Rob. Ja, over zoveel dollars heeft mr 
Morris wel de beschikking. Hij gaat er direct op 
uit om een snelle, sterke wagen te zoeken, En Rob 
zoekt uit de wapenvoorraad, die aan boord van de 
„Pandora” is, een zwaar automatisch geweer. Dat 
kan ook te pas komen.... Dan gaat hij terug naar 
de „Vrijheid” om nog enkele spullen in te pakken. 
En wat moet Skip in de tijd dat hij weg is? 


NAAR HET HOGE ATLASGEBERGTE 


De volgende morgen gaan Rob, Mustafa en Ach- 
med, samen met mr Morris, in een prachtige, snelle 
auto op reis. Mustafa zit aan het stuur, waar hij zich 
kennelijk net zo goed thuis voelt als in het zadel 
van een volbloed Arabier. En Skip gaat natuurlijk 
ook mee. Spoedig heeft de wagen de stad verlaten 
en begint de tocht door de bergen. Rob kijkt ge- 
spannen uit, maar voorlopig is er nog niets te zien. 
Ja, dit is voor rovers en andere ongure kerels wel 
een ideale omgeving, want het ziet er hier maar 
onherbergzaam uit. Mustafa stuurt de wagen langs 
een smalle autoweg, die steeds hoger klimt, maar 


wanneer zij enkele uren hebben gereden, stopt hij. 
„Wij zullen de auto hier een beetje camoufleren,” 
zegt hij, „want deze glimmende wagen zou direct 
opvallen.” Met behulp van zand en aarde krijgt de 
auto nu de steenrode kleur van de omgeving. Mr 
Morris is erg opgewonden. Het gaat hem alles niet 
snel genoeg en het liefst zou hij recht door zijn ge- 
reden naar het kamp, waar zijn dochter wordt ge- 
vangen gehouden. Maar Mustafa maant hem tot 
kalmte. „Wij moeten voorzichtig zijn, mr Morris,” 
herhaalt hij keer op keer. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Nu wordt de reis voortgezet. Steeds hoger en hoger 
klimt de auto. De berghellingen worden kaal en 
wanneer de avond valt, wijkt Mustafa van de grote 
weg en volgt nu een vrijwel onberijdbaar pad, Ang- 
stig kijkt mr Morris naar de diepe ravijnen. „Weet 
je zeker, dat we op de goede weg zijn, Mustafa?” 
vraagt hij. „Laat u dat maar aan mij over,” zegt de 
reus. Rob voelt zich ook niet zo prettig, want af en 
toe is het pad nauwelijks breed genoeg voor de 
auto en bovendien wordt het zicht ook slechter. 
Eigenlijk is dit een gevaarlijke situatie, bedenkt 
Rob, want als de handlangers van monsieur Alexan- 
34 


der hen in de gaten krijgen, kunnen ze noch vóór 
noch achteruit. Maar Mustafa schijnt wel zeker 
van zijn zaak te zijn en rijdt onverstoorbaar door. 
Wanneer echter de zon achter bergkammen weg- 
zakt, stopt hij en wijst naar voren. „Mr Morris,” 
zegt hij, „daar ligt het kamp, waar Alexander uw 
dochter en haar man gevangen houdt. Wij zullen 
nu hier ons kamp opslaan en de nacht afwachten” 
Het weer is inmiddels slechter geworden. Zware 
wolken trekken zich boven de bergen samen en in 
de verte rommelt de donder reeds. 


Mustafa rijdt de auto voorzichtig onder de bomen, 
ongeveer op hetzelfde punt, waar hij twee nachten 
geledén met Achmed heeft gebivakkeerd. Bij het 
felle licht van de bliksemstralen is het kamp nu 
duidelijk te zien. Mr Morris is haast niet te houden. 
„Wij kunnen ze nu toch overvallen,” gromt hij; 
„waarom nog gewacht? Wij zijn met ons vieren 
en...” „En u zou geen schijn van kans maken,” 
antwoordt Mustafa; „die kerels zijn veel talrijker 
en bovendien zijn ze zwaar bewapend.” En hij legt 
uit, dat hij nu hulp zal halen, maar dan moeten 
de anderen, die hier achter zullen blijven, zich wel 


NAAR HET HOGE ATLASGEBERGTE 


erg rustig houden. Mustafa gaat weer in de auto en 
rijdt deze in een donkere spelonk. Mr Morris is 
helemaal niet tevreden. Het duurt hem allemaa! 
te lang, maar Rob weet hem te overreden de zaak 
nu maar aan Mustafa toe te vertrouwen. Die kent 
de omgeving hier en bovendien weet hij van welke 
tactiek hun tegenstanders zich bedienen. „Wij heb- 
ben ons nu eenmaal aan zijn leiding onderworpen,” 
zegt hij, „en laten we nu niets op eigen houtje on- 
dernemen.” Mopperend legt mr Morris zich ten- 
slotte hierbij neer. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


In de grot legt Mustafa uit, wat hij nu van plan is. 
Deze spelonk bestaat uit een doolhof van gangen 
en één er van komt uit in het dal der Gelukzaligen. 
Daar zal hij hulp halen. Maar dat duurt zeker 24 
uur. „Wát?” zegt mr Morris, „zó lang? Maar...” 
Weer komt Rob tussenbeiden. „We moéten toch 
assistentie hebben, meneer Morris,” zegt hij, „en 
wie kan daar beter voor zorgen dan Mustafa?” De 
reus zegt, dat hij nu met Achmed op weg zal gaan 
en hij drukt Rob en mr Morris op het hart vooral 
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in de grot te blijven en vooral niet in de gangen te 
gaan dwalen, want een onbekende raakt dan direct 
verdwaald. Dan gaan beiden op weg en de duister- 
nis slokt hen spoedig op. Rob verkent nu de omge- 
ving, die er nog al somber uitziet. Hier moeten ze 
dus 24 uur doorbrengen... Nu ja, dat zal wel mee- 
vallen. Maar waar is Skip gebleven? Rob fluit een 
paar maal, doch de hond komt niet opdagen. Zou 
hij Mustafa en Achmed zijn gevolgd? Maar dat is 
toch niets voor Skip? 


ROB EN MR MORRIS IN DE KLEM 


Rob maakt zich ongerust over Skip en beklimt de 
rotsen om te zien of hij de spleet kan vinden, waar- 
door Mustafa en Achmed zijn verdwenen. Ja, daar 
ziet hij beiden lopen. Nog eens fluit Rob en dan 
komt tot zijn grote geruststelling Skip aangehold. 
Rob spreekt zijn viervoetige vriend even ernstig 
toe. Zulke grapjes kan hij niet hebben: als de hond 
in de openlucht terecht zou komen, zou dat voor de 
bewakers van het kamp een aanwijzing kunnen 
zijn, dat er onraad is. Mr Morris en Rob besluiten 
enkele uren in de auto te gaan slapen, want voor- 


lopig is er voor hen toch niets te doen. Wanneer de 
dag aanbreekt, zorgt Rob voor een eenvoudig ont- 
bijt. Mustafa heeft een kist met voedsel meegeno- 
men uit de stad en Rob is erg handig met de pri- 
mus. Mr Morris is in een sombere bui, maar wan- 
neer de geur van gebakken eieren zich door de 
spelonk verspreidt, klaart zijn gezicht op. Terwijl 
hij samen met Rob zit te eten, duikt echter achter 
hen een hoofd op: een man loert nieuwsgierig de 
spelonk rond en ontdekt de twee mannen, 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob wordt op het gevaar attent gemaakt, omdat 
Skip opeens overeind springt en de oren spitst. Op 
hetzelfde ogenblik hoort hij een steen rollen. Kan 
het zijn, dat Mustafa en Achmed al weer in aan- 
tocht zijn? Maar dat kan haast niet. Dan moet het 
één van de bewakers zijn van het kamp van mon- 
sieur Alexander! Rob staat op. „Hebt u nou al ge- 
noeg, kapitein?” zegt mr Morris, die blijkbaar 
niets in de gaten heeft. „Och ja,” zegt Rob, „ik heb 
niet veel trek.” Hij vindt het beter de Amerikaan 
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niet nodeloos te alarmeren. Hij geeft Skip een wenk 
hem te volgen en dan gaat hij op verkenning uit. 
De indringer, inderdaad een van de bewakers van 
het kamp van monsieur Alexander, drukt zich te- 
gen de wand van de rots. Hij begrijpt er niets van. 
Wie zijn die vreemdelingen en wat doen zij hier? 
Moet hij alarm maken? Hij houdt zijn karabijn in 
de aanslag gereed. Voorzichtig nadert Rob en Skip 
volgt hem op de voet. Het is doodstil in de grot, 
maar de spanning stijgt met de seconde. 


Onverhoeds doet Skip een uitval. De man schrikt 
en draait zich om. Daar maakt Rob snel gebruik 
van: hij springt naar voren en grijpt het geweer 
van de Arabier, die struikelt en achterover valt. 
Rob heeft inmiddels zijn revolver getrokken, maar 
het is niet meer nodig... de man is verdwenen! 
Verrast kijkt Rob om zich heen. Waar is die kerel 
nou gebleven? Dan ziet hij een spleet in de rots. Ja, 
daar moet de man in zijn gegleden. Rob kijkt om 
zich heen. Hebben de andere bewakers van het 


ROB EN MR MORRIS IN DE KLEM 


kamp niets gemerkt? En zit de oude heer Morris nog 
aan zijn ontbijt? Ja, alles is blijkbaar rustig. Maar 
waar is nu die indringer gebleven? Als hij door de 
spleet in een der vele spelonken is gevallen, kan hij 
lelijk zijn terecht gekomen en Rob wil de man, die 
rnisschien wel een been of een arm heeft gebroken, 
niet zomaar achterlaten. Hij tuurt door de spleet en 
ziet aanvankelijk niets. Maar dan spert hij zijn 
ogen van verbazing wijd open... 
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_DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob laat zich enkele meters zakken in de spleet. 
Nu heeft hij een beter zicht op de grot, waartoe de 
spleet toegang geeft. En hij heeft alle reden om 
verbaasd te zijn, wan die grot blijkt één reusachti- 
ge opslagplaats te zijn van kisten, vaten en allerlei 
vreemde voorwerpen, die Rob niet direct kan thuis- 
brengen. Kijk, daar staat ook een motor te draaien, 
bijna geruisloos. En daar loopt ook de Arabier, die 
naar beneden is gevallen. Maar hij is niet alleen: 
twee mannen lopen snel in de richting van een 
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plaatijzeren huisje. Rob begrijpt er niets van. Is 
dit hier een onderaards wapendepôt? Heeft mor- 
sieur Alexander hier ook iets mee te maken en zou 
de wijze Ibrahim hier van af weten? Dan hoort 
Rob een stem. Aha, mr Morris heeft hem eindelijk 
gemist en is op zoek naar zijn metgezel. Rob klimt 
weer omhoog. Hij moet op de een of andere manier 
voorkomen, dat die Amerikaan alarm gaat slaan, 
want dan is alles verloren. En die brave man is toch 
al zo zenuwachtig. 


ROB EN MR MORRIS IN DE KLEM 


Mr Morris is erg opgewonden. „Wat gebeurt er?” 
roept hij; „en waarom vallen er opeens zoveel ste- 
nen?” Stenen? Dat heeft Rob nog niet eens gemerkt. 
Ja, hij hoort het rommelen in de spelonken: van 
alle kanten komen stenen naar beneden vallen en 
Rob en mr Morris moeten dekking zoeken. „Wij 
moeten er zo gauw mogelijk vandoor,” zegt Rob, 
„want de Arabieren hebben ons gezien. Als de auto 
maar niet beschadigd is” Dat valt gelukkig erg 
mee, ofschoon er wel een paar flinke deuken in de 


kap zitten. Maar nu daveren opeens geweerschoten. 
De wachtsman heeft kennelijk hulp gehaald en een 
paar Arabieren uit het kamp van Alexander schie- 
ten op de vluchtelingen. Maar Rob heeft twaalf 
kogels in zijn pistool en de Arabieren moeten zich 
dekken. „Vlug in de wagen!” zegt Rob; „en dan zo 
snel mogelijk weg. Alleen roekeloosheid kan ons 
redden.” Mr Morris zit al achter het stuur en start 
de motor. Rob gooit het portier open en springt ook 
in de auto. 
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“DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer zij willen wegrijden, beginnen de Arabie- 
ren weer te schieten. Op die manier komen ze nooit 
de grot uit, meent Rob en daarom stapt hij weer 
uit. Hij zal zijn pistool nu maar leegschieten om zo 
de aftocht van mr Morris te dekken. En dat lukt. 
Rob loopt mee met de auto, die voorzichtig over de 
ongelijke weg rijdt en de Arabieren kiezen eieren 
voor hun geld: ze blijven in hun schuilhoeken. On- 
gehinderd bereikt de auto de uitgang van de grot. 


Dan springt Rob in de wagen en snel rijdt mr Mor- 
ris verder. Maar wat nu? Het kan nog uren duren 
vóór Mustafa en Achmed terugkeren en nu is na- 
tuurlijk het hele kamp gealarmeerd. Wat zal Alex- 
ander doen? En wat Rob vooral interesseert is, wat 
dat depôt in de bergen te betekenen heeft. Zijn zij 
tegen wil en dank op het spoor gekomen van een 
groot complot? 


ALARM IN HET KAMP 


De Arabier, die in de spleet is gevallen en er met 
een paar lelijke schrammen en een geschaafde arm 
is afgekomen, heeft in het plaatijzeren huisje langs 
radio-telefonische weg monsieur Alexander ge- 
waarschuwd, dat zich in de spelonk twee mannen 
bevinden. Uit het signalement maakt Alexander 
op, dat het mr Morris en Rob moeten zijn en hij be- 
grijpt wel, dat deze een poging zullen doen zijn 
gevangenen te bevrijden. Snel moeten nu maatre- 
gelen worden genomen: er worden patrouilles uit- 
gezonden en de gevangenen, die tot dusver beperkte 


bewegingsvrijheid in het kamp hadden, moeten in 
de vrachtauto blijven. Zij weten niet, wat er is ge- 
beurd, maar Marga veronderstelt, dat nu de red- 
ding-op komst is. Achmed heeft zich dus goed van 
zijn opdracht gekweten en ondanks hun benarde 
positie zijn de drie gevangenen toch opgewekt, 
want zij weten nu, dat zij niet meer alleen zijn. In 
het kamp heerst grote bedrijvigheid, Er worden 
wapens uitgereikt en voor de vrachtauto wordt 
een extra wacht geplaatst. 


„DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Mr Morris heeft de auto naar het punt gereden, 
waar zij de vorige dag het kamp hebben waargeno- 
men. Hij rijdt de auto onder de bomen. Daar ligt, 
in de diepte het kamp en kijk, daar gaan de pa- 
trouilles, alle kanten uit. „Drommels,” zegt mr 
Morris, „als monsieur Alexander al zijn mannetjes 
uitstuurt om ons te zoeken, krijgen wij de kans van 
ons leven! Hij stuurt ze bijna allemaal weg en als 
wij nu een poging doen om het kamp te overvallen 
zou het ons best kunnen gelukken de gevangenen 


te bevrijden.” Ja, dat lijkt Rob ook een redelijk 
plan. Maar dan zal het snel moeten gebeuren. De 
auto biedt plaats aan vijf personen en als het ge- 
luk hun een beetje mee zit, kunnen zij de drie ge- 
vangenen meteen meenemen. Rob slaat met zijn 
pistool een paar gaten in de voorruit van de auto 
om te kunnen schieten op eventuele belagers. Hij 
heeft nog enkele kogels in zijn pistool en die zal 
hij gebruiken ook als het niet anders kan. 


ALARM IN HET KAMP 


Met grote snelheid rijdt de auto het dal in. Mr 
Morris bestuurt de wagen meesterlijk, maar op het 
ongelijke bergpad, vol kuilen, vreest hij het ergste 
voor zijn schokbrekers! Enfin, dat komt er nu min- 
der op aan. Alleen snelheid kan hen redden. Rob 
heeft de karabijn, die hij de Arabier heeft ontfut- 
seld, meegenomen en de loop steekt dreigend door 
het gat in de voorruit. De Arabieren hebben echter 
hun paarden de sporen gegeven en proberen de 


auto te onderscheppen. „Doorrijden!” roept Rob, 
wanneer mr Morris zich de weg versperd ziet 
door enkele ruïters. De claxon loeit, de paarden 
schrikken en stuiven weg. „Goed zo!” zegt mr 
Morris opgewonden; „ze hebben de schrik te pak- 
ken; nog even en wij zijn in het kamp!” „Ja, ja” 
antwoordt Rob, „maar we zijn er nog niet. Ik wou 
maar, dat Mustafa en Achmed in de buurt waren.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Weer suist de wagen dwars door een patrouille 
Arabieren. Mr Morris houdt de hand op de claxon 
en vooral dat zware geluid schijnt de paarden af te 
schrikken. Zij steigeren en hinniken en de berijders 
kunnen de dieren nauwelijks in bedwang houden. 
Dat is hun redding, want nu kunnen de Arabieren 
ook niet van hun vuurwapens gebruik maken. Maar 
nu wordt de weg nog moeilijker. De auto hotst en 
botst over stenen en kuilen, die mr Morris niet alle 
kan ontwijken. En waar is het kamp nu? Links en 
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rechts rijzen hoge bergwanden op. „We zullen een 
omweg moeten maken”, schreeuwt Rob; „hier, volg 
dat pad!” Er is geen tijd om na te denken of te 
overleggen: de Arabieren zitten vlak achter de 
auto aan en ze kunnen onmogelijk de wagen verla- 
ten om de omtrek te verkennen. De weg is nu nau- 
welijks een weg meer en Rob vraagt zich af‚ hoe 
lang dit nog goed kan gaan. „Pas op!” roept mr 
Morris opeens; „daar zit een scheur in de weg! Hou 
je vast!” 


ALARM IN HET KAMP 


Dank zij de grote snelheid schiet de wagen over de 
scheur, maar met een harde klap komt de auto, die 
letterlijk een sprong door de lucht heeft gemaakt, 
op de grond terug. De wagen bonkt en stoot van 
jewelste, maar de motor draait nog en de stuurin- 
richting is nog in orde. Doorzetten dus! Gelukkig 
is het bergpad nu niet meer zo oneffen en boven- 
dien is hier van de Arabieren niets meer te zien. 
Maar wat zal hun in het kamp te wachten staan? 


Nee, zo erg gemakkelijk zal het toch niet gaan om 
de gevangenen te bevrijden, want door al dat ge- 
schiet zijn de bewakers van het kamp nu ook ge- 
alarmeerd en zij zullen natuurlijk trachten de over- 
val te verhinderen. Reeds staan overal de wachters 
gereed om bij het eerste sein van onraad op te 
treden. Ondertussen wachten de gevangenen. in 
hun vrachtauto angstig het verdere verloop der 
gebeurtenissen af. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Toch maken mr Morris en Rob een betere kans, 
dan zij veronderstellen, want in het kamp zijn al- 
leen monsieur Alexander overgebleven en twee 
Arabieren. Alle ardere bewakers zijn uitgestuurd 
om de indringers te vangen. Alexander zit aan 
een radio-ontvanger te prutsen in zijn tent, wanneer 
een der Arabieren binnenkomt en meldt, dat een 
auto met grote snelheid het kamp nadert. „Dat zul- 
len ze zijn!” roept de kleine Fransman uit; hij 
grijpt een machinepistool en holt de tent uit. Ja, 
daar nadert in de verte een auto en er zitten twee 
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mannen in. Alexander staat met ’t vuurwapen klaar 
en dat hij er toe in staat is het te gebruiken ook, 
begrijpen Rob en mr Morris best. Wat te doen. 
„Doorrijden!” schreeuwt Rob, „recht op hem aan.” 
Mr Morris is bleek van opwinding. De wagen is 
nu bijna niet meer bestuurbaar, want één der ach- 
terbanden is lek en de wagen zwaait heen en weer. 
Toch stuurt hij zo precies mogelijk op monsieur 
Alexander aan en Rob heeft de vinger aan de trek- 
ker van zijn karabijn, 


Monsieur Alexander wacht tot de wagen dichter 
is genaderd. Eén der Arabieren heeft zijn vuurwa- 
pen ook geschouderd en samen zullen zij die in- 
dringers wel de baas kunnen. Daar ratelt het eer- 
ste salvo, maar de auto slingert zo raar, dat de ko- 
gels ver naast vliegen. Mr Morris doet zijn best 
de auto op de twee mannen aan te sturen en alles 
gaat zo vlug in zijn werk, dat Alexander en de 
Arabier geen gelegenheid krijgen opnieuw aan te 
leggen. Ze moeten snel opzij springen om niet te 
worden overreden. „Pas op!” schreeuwt Rob, „daar 


GEVANGENEN VAN MONSIEUR ALEXANDER 


staat een tent!” Maar mr Morris heeft de wagen 
niet meer in zijn macht. De zware auto rijdt met 
onverminderde snelheid verder en schuift de tent 
radicaal opzij. Dat wil zeggen, het tentdoek valt op 
de auto en nu weten Rob en Morris helemaal niet 
meer, wat zij moeten doen. Mr Morris trapt op het 
rempedaal en de wagen komt met een schok tot 
stilstand. „Er uit!” schreeuwt Rob, „vóór die ke- 
rels van de schrik zijn bekomen!” Er uit? Ja, maar 
hoe? 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


il 


ANU 


Het tentzeil heeft de auto zó goed begraven, det 
het Rob en Morris niet gelukt zich tijdig te bevrij- 
den. Wanneer zij er eindelijk in slagen de portie- 
ren te openen, zien zij, dat de kansen gekeerd zijn: 
monsieur Alexander en de twee Arabieren staan 
met de wapens in de hand om de auto en Rob en 
Morris moeten zich nu wel overgeven. „Welkom 
in mijn kamp, heren”, zegt Alexander grijnzend: 
„ik had niet gedacht u beiden zo spoedig weer te 
ontmoeten. Maar had u niet wat voorzichtiger kun- 
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nen rijden? U heeft mijn tent vernield...” „Hou 
je mond!!” schreeuwt mr Morris; „wij krijgen je 
wel te pakken, ellendeling!” — Intussen vragen de 
gevangenen in de vrachtauto zich af‚ wat er toch 
wel aan de hand is. Zij hebben horen schieten en 
door een der raampjes zien zij een gewapende Ara- 
bier staan. En wie schreeuwt daar zo? Zij begrij- 
pen er niets van en moeten maar afwachten wat er 
nu met hen gaat gebeuren. i 


Monsieur Alexander voelt zich nu meester van de 
situatie: mr Morris en Rob kunnen nu niet meer 
ontsnappen en trouwens, ver zouden zij dan toch 
niet komen. „Stap maar uit, heren”, roept Alexan- 
der triomfantelijk, „het spelletje is afgelopen” Hij 
is vast besloten er voor te zorgen, dat die twee niet 
levend uit het kamp komen, want zij hebben te veel 
gezien en gehoord. Mr Morris trekt zijn pistool, 
maar Rob beduidt hem, dat hij dat ding beter kan 


OPNIEUW KEREN DE KANSEN 


opbergen. Verdere tegenstand is immers nutteloos. 
— De vrienden in de vrachtauto zijn er echter ook 
nog. Zij hebben alles gadegeslagen en begrijpen 
wel, dat de situatie nu ook voor hen bijzonder 
hachelijk is geworden. Maar Jack ziet een kans: de 
aandacht van de Arabische bewaker is helemaal in 
beslag genomen door de auto, die onder het tentzeil 
verborgen zit. En de man staat vlak tegen de 
vrachtauto aan .…. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Voorzichtig buigt Jack zich uit het raam, Zou het 
lukken? Ademloos zien Marga en Willy toe. Jack 
rekt zich uit... Ja, hij kan nèt een tip van de 
hoofddoek van de Arabier grijpen. Hij rukt, de 
man tuimelt achterover, Jack wurgt hem half en 
de man kan geen woord meer uitbrengen. Met zijn 
rechterhand graait Jack nu naar het geweer en 
sleurt het wapen met nog één forse ruk naar bin- 
nen. Op hetzelfde ogenblik opent Rob de deur van 
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de auto om naar buiten te klimmen. Hij ziet in één 
flits, hoe de situatie is veranderd, grist het pistool 
van mr Morris en op dat moment schreeuwt Jack: 
„Handen omhoog, schavuiten!” Hij heeft het ge- 
weer geschouderd, terwijl Willy de bewaker in 
toom houdt. Monsieur Alexander en de tweede 
Arabier schrikken, draaien zich bliksemsnel om, 
maar zien, dat zij van twee kanten worden be- 
dreigd. De rollen zijn wel zeer snel omgedraaid! 


EEN WELVERDIENDE AFSTRAFFING 


Hoe snel is de situatie nu veranderd. Daar staat de 
zelfverzekerde monsieur Alexander met zijn han- 
den omhoog, bibberend als een schoothondje van 
angst. „Dat zat je niet glad, hè, smerige schavuit”, 
roept mr Morris. De Arabier, die zo lelijk in de val 
is gelopen, staat te hijgen naar lucht, maar Marga 
en Willy houden zijn hoofddoek stevig vast. Dan 
gaat Jack naar buiten. Nu zij de wapens in handen 
hebben, hoeven zij voorlopig niets van die drie 
te vrezen en Jack heeft met Alexander nog privé 
"een appeltje te schillen. Dreigend komt hij op de 


kleine Fransman toe. „Voor de rechtbank zul jij 
je gerechtvaardigde straf wel krijgen”, zegt hij 
tandenknarsend, „maar ik heb er toch behoefte 
aan je nu al te laten merken, hoe ik over je denk.” 
En met een krachtige, goed gemikte kaakslag slaat 
hij Alexander tegen de grond. De twee Arabieren, 
die nu hun vrijheid hebben teruggekregen, maar 
toch niets kunnen uitrichten, staan bleek toe te 
kijken, hoe hun baas wordt afgetuigd. Maar wat 
moet er nu verder gebeuren? 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Het beste is nu zo spoedig mogelijk te vertrekken, 
want elk ogenblik kunnen de patrouilles terugke- 
ren. Op Mustafa en Achmed kunnen zij niet meer 
wachten. Trouwens, die zullen wel begrijpen, wat 
er is gebeurd, wanneer zij merken, dat de auto’s 
zijn verdwenen. Jack geeft Alexander en de beide 
Arabieren opdracht in de vrachtauto te gaan. De 
deuren worden stevig gegrendeld en dan klimt 
Jack in de cabine. De auto van mr Morris is onbruik- 
baar, want behalve dat er een band gesprongen is, 
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ES 


hebben enkele veren het, door de dolle rit, begeven 
en met zo’n wagen kunnen zij onmogelijk de tocht 
door de bergen ondernemen. Maar de auto van 
Alexander is er ook nog. Daarmee zullen de meis- 
jes, mr Morris en Rob voor de vrachtauto uitrij- 
den. Rob waarschuwt Jack, voor zij vertrekken, 
goed uit te kijken. „Maak je niet ongerust, Rob”, 
zegt Jack, „ik geloof, dat wij het zaakje nu wel ge- 
klaard hebben.” 


PATROUILLES VERSPERREN DE WEG 


Wat Rob heeft gevreesd, gebeurt: de patrouilles, 
die de omgeving hebben verkend, keren terug en 
zien de auto’s wegrijden. Maar zij weten natuurlijk 
niet, wat er is gebeurd. De auto van monsieur Alex- 
ander rijdt voorop, gevolgd door de vrachtauto en 
zij veronderstellen, dat hun chef de gevangenen 
naar een veiliger plek brengt, waar zij niet zo 
gemakkelijk kunnen ontsnappen. Dan zien zij ech- 
ter een rookpluim uit de vrachtauto komen. Alex- 


AN bd 
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ander heeft de patrouilles ook waargenomen en be- 
grijpt, dat dit zijn enige kans is om te ontkomen: 
hij geeft rooksignalen aan de Arabieren, die deze 
tekens wel verstaan. Onmiddellijk geven zij hun 
paarden de sporen. Wordt hun chef ontvoerd? Maar 
dan zijn zij er nog om daar een stokje voor te ste- 
ken. De inzittenden van de personenauto hebben 
niets in de gaten, want al hun aandacht is gevestigd 
op de gevaarlijke, bochtige weg. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Af en toe kijkt mr Morris, die achterin zit, even om 
om te zien of Jack de zware vrachtauto op de weg 
kan houden. Opeens ziet hij de rooksignalen. „Kijk 
nou eens!”, roept hij uit, „er is brand uitgebrokea 
in de vrachtauto! Stoppen!” Rob ziet in de spie- 
gel, wat er gebeurt, maar antwoordt: „Nee, dat is 
geen brand. Ik geloof, dat die kerels kans hebben 
gezien rooksignalen te geven, die natuurlijk be- 
stemd zijn voor de patrouilles. Laten wij vooral 
niet stoppen, maar zien zo gauw mogelijk op de 
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grote weg te komen”. Maar van de patrouilles is 
niets te zien. Wat doen die Arabieren? Even later 
blijkt echter duidelijk hun toeleg. Die kerels be- 
grijpen natuurlijk wel, dat de ontvoerders van hun 
baas in het bezit zijn van de wapens en zij riske- 
ren liever geen vuurgevecht. Daarom zijn zij op de 
berghelling langs de weg geklommen en maken nu 
grote stenen los, die zij naar beneden gooien om op 
deze wijze de auto’s tot stoppen te dwingen. 


PATROUILLES VERSPERREN DE WEG 


Rob ziet de stenen op de weg ploffen en begrijpt, 
wat die Arabieren van plan zijn. Hij geeft meer 
gas en de auto schiet snel vooruit, dwars door een 
regen van stenen. „Als we geluk hebben komen 
we er door”, zegt hij, „die knapen durven ons blijk- 
baar niet aan te houden en trachten zo ons tot stop- 
pen te dwingen. Maar wij hebben een flinke voor- 
sprong, want op deze smalle weg kunnen zij met 
hun paarden ook niet snel vooruit komen en de 
grote weg is niet ver meer.” Maar heeft Jack even- 


veel geluk gehad? De afstand tussen beide wagens 
is groter geworden en door een scherpe bocht, die 
het uitzicht belemmert, raken zij het gezicht op 
de vrachtauto even kwijt. Daar komt de wagen .… 
ja, hij haalt het ook! Maar op hetzelfde moment 
komen drie, vier grote steenbrokken van de hel- 
ling af en komen vlak voor de wagen terecht. Willy 
geeft een gil. „Hij stort in het ravijn!”, roept ze 
uit, „Jack kan de wagen niet meer op de weg 
houden.” 
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DE-AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Jack ziet, dat grote rotsblokken voor de wagen op 
de weg neerploffen en hij hoort, hoe de wagen 
ook aan de zijkant wordt geraakt. Hij probeert de 
stenen te ontwijken en tevens zoveel mogelijk snel- 
heid te houden. Maar dan verliest hij de macht 
over het stuur en de wagen stort in het ravijn. 
Jack rukt de deur open, springt uit de auto en ziet 
nog net kans een rotspunt te grijpen. Rakelings 
suist de wagen langs hem heen, maar Jack is gered. 
Huiverend houdt hij de rotspunt omklemd. Dan 
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klimt hij tegen het gesteente op en krabbelt weer 
op de weg. De andere auto is onmiddellijk aan de 
kant van de weg gaan staan en de inzittenden ko- 
men. naar buiten. Zij hebben het ongeluk gadege- 
slagen en ademloos toegezien, hoe Jack zich op het 
nippertje heeft kunnen redden. Maar de andere 
inzittenden van de vrachtauto, monsieur Alexander 
en de twee Arabieren? Die moeten reddeloos ver- 
loren zijn, want het ravijn is honderden meters 
diep... 


OP HET NIPPERTJE GERED 


Wanneer Jack in het ravijn kijkt, ziet hij tot zijn 
grote verwondering, dat de vrachtauto er nog goed 
is afgekomen: een paar stevige bomen hebben de 
wagen in zijn val gestuit en hij ziet hoe de Arabie- 
ren er uit krabbelen. Hij loopt snel naar de andere 
auto, waar hij met gejuich wordt ontvangen. „Dat 
was wel op het nippertje, Jack”, zegt Marga. „Ja, 
jongen,” zegt mr Morris, „ik dacht niet, dat het je 
zou lukken er nog uit te springen. Maar laten we 
zorgen, dat we nu snel verder rijden.” Rob wil nog 


proberen de inhoud van de vrachtauto te redden, 
want daarin zitten alle kostbare filmapparaten. 
Dan ziet hij echter, dat ook monsieur Alexander 
vrijwel ongedeerd uit het wrak kruipt en samen 
met de twee Arabieren naar boven klimt. En elk 
ogenblik kunnen nu ook de patrouilles in de buurt 
zijn. Nee, het is beter te proberen zo snel mogelijk 
weg te komen en te trachten de grote weg te berei- 
ken, voor zij in een nieuw gevecht worden gewik- 
keld. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De vrienden besluiten zo snel mogelijk hun reis te 
vervolgen, zonder te trachten Alexander en de 
twee Arabieren opnieuw gevangen te nemen. Dat 
zou te veel tijd kosten en elk ogenblik kunnen de 
patrouilles hun nu de pas afsnijden. Snel stappen 
ze in de auto. Jack is nog niet helemaal bijgeko- 
men van zijn avontuur en ook de meisjes zijn erg 
opgewonden. Rob zit aan het stuur en hij kan al- 
leen maar hopen, dat er nu verder niets gebeurt. 
De weg is smal en bochtig en grote snelheden kan 
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Rob niet ontwikkelen. En dan ziet Jack opeens 
recht vooruit ruiters op de weg! Dat zijn de pa- 
trouilles, die nu hun kans schoon zien en de auto 
de weg versperren. Wat moeten de vrienden doen? 
Stoppen, of proberen zich met geweld een weg 
door de ruiters te banen? Wanneer ze zich zonder 
meer overgeven, weten zij, welk lot hun staat te 
wachten, want monsieur Alexander is daarover 
zeer duidelijk geweest. 


EEN VUURGEVECHT IN HET GEBERGTE 


Jack wil nog een poging doen de ruiters van hun 
plan af te doen zien. Wanneer de auto de ruiters 
zo dicht mogelijk is genaderd, stapt hij uit en roept 
in zijn beste Arabisch: „Monsieur Alexander is in 
het ravijn gevallen. Hij is zwaar gewond. Hij ver- 
langt, dat u hem helpt.” De Arabieren horen hem 
zwijgend aan, maar begrijpen hem niet of doen 
maar of ze hem niet begrijpen. Dreigend heffen 
zij hun vuurwapens en de situatie voor de inzitten- 
den van de auto is niet erg prettig. Nogmaals her- 


haalt Jack, dat monsieur Alexander zwaar gewond 
is en hulp behoeft. Nu nadert een der Arabieren, 
de karabijn in de aanslag en zegt in gebroken 
Frans: „U moet allen uitstappen. U bent onze ge- 
vangenen. Wanneer geweld wordt gebruikt, zullen 
wij schieten”. Jack begrijpt, dat er met die mannen 
niet te praten is; hij grijpt zijn pistool en schreeuwt: 
„Wij zijn niet van plan ons over te geven. Als er 
gevochten moet worden, dan zijn wij daartoe be- 
reid”. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Nog voordat Jack gelegenheid krijgt zijn pistool 
te gebruiken klinkt er opeens een schot en met een 
kreet van pijn laat de Arabier, die het woord heeft 
gevoerd, zijn karabijn vallen. Wie heeft er gescho- 
ten? De inzittenden van de auto kijken even ver- 
baasd als de Arabieren. De paarden beginnen te 
steigeren en onder de ruiters onstaat grote verwar- 
ring, want weer klinkt een schot en dan nogmaals. 
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„Het is Mustafa!”, schreeuwt Rob. „Ja”, roept 
Willy, „en daar is Achmed ook!” De redding is ge- 
komen, al was het dan ook op het nippertje. De 
Arabieren proberen hun paarden op het smalle pad 
te laten keren, maar door de geweerschoten zijn de 
dieren schichtig geworden. „Ik geloof, dat wij het nu 
hebben gewonnen”, roept Rob; „Mustafa en Ach- 
med zijn wel nét op tijd teruggekeerd!” 


EEN VUURGEVECHT IN HET GEBERGTE 


Nu vliegen de kogels links en rechts, en luid weer- 
kaatsen de rotsen de knallen. Het wordt nu toch 
wel een beetje gevaarlijk en voor de Arabieren is 
de auto natuurlijk een gemakkelijk mikpunt. 
Daarom verlaten de vrienden hun wagen en ren- 
nen naar een rotsspleet, waar zij althans voor het 
ogenblik enige dekking hebben. Waar Mustafa en 
Achmed precies zijn, weten zij niet en of zij assis- 
tentie hebben is hun ook onbekend. „Kijk”, roept 
Jack, „Alexander is er nu ook weer bij!” Zij zien 
hoe de kleine Fransman, die blijkbaar van de schrik 
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is bekomen, zich bij de Arabieren voegt. Nu begint 
het er toch raar uit te zien; wat zullen zij tegen 
deze overmacht kunnen uitrichten? Samen over- 
leggen zij, wat nu te doen. Mr Morris wil proberen 
met de wapens in de vuist een weg te banen door 
de Arabieren, maar Jack is daar tegen en Rob voelt 
er ook niet veel voor. Want de kans om zo te ont- 
snappen is maar gering. Op dat ogenblik duikt een 
lachend gezicht om de hoek van de rots: het is 
Mustafa! 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Via een doolhof van gangen brengt Mustafa de 
vrienden verder de bergen in en na enkele uren ko- 
men zij op de plek, die toegang geeft tot de onder- 
aardse schuilplaats van Alexander. Daar zijn ver- 
scheidene mannen bezig benzinevaten met dyna- 
miet te vullen. „Wat moet dit betekenen?” zegt 
Rob verbaasd. Hij ziet, dat de mannen hetzelfde 
vreemde teken op de borst dragen als Achmed. 
„Alexander was bezig een opstand voor te berei- 
den,” vertelt Mustafa, „een opstand, die veel ellen- 
de over de bevolking zou brengen, De mannen, die 
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u hier bezig ziet, zijn leden van de stam der Geluk- 
zaligen. Wij zullen deze spelonk straks opblazen 
en het materiaal, dat deze schurk voor zijn mis- 
dadige doeleinden hier heeft verzameld, wordt 
vernietigd. Mocht hij hier een schuilplaats zoeken, 
dan is zijn einde zeker.” Rob ziet met verwonde- 
ring het vreemde schouwspel aan. In welk een 
vreemd avontuur is hij nu verzeild? En hij denkt 
terug aan zijn schip, de „Vrijheid”. Wanneer hij 
dat vreemde jongetje, Achmed, niet had opgepikt, 
zou hij nu rustig ergens op de oceaan dobberen. 


Mustafa wil niet het risico lopen, dat door nieuwe 
schermutselingen van de nu in de val gedreven 
bende van Alexander Rob en zijn Amerikaanse 
vrienden weer gevaar voor hun leven lopen en 
daarom deelt hij hun mede, dat zij naar het Dal 
der Gelukzaligen zullen worden gebracht. Welis- 
waar heeft nog nooit één blanke dit dal betreden, 
maar er is geen andere uitweg. Onder leiding van 
Mustafa en Achmed gaan de vrienden op stap. Het 
zal een lange tocht worden, die voor het grootste 
deel door onderaardse gangen leidt. Na de ver- 


NAAR HET DAL DER GELUKZALIGEN 


moeienissen van de laatste dagen valt het vooral 
voor Marga en Willy niet mee die tocht te onder- 
nemen, maar zij moeten hun grote, zwarte gids wel 
volgen. Na ongeveer een uur staat Mustafa stil. 
„Luister!’ zegt hij. In de verte klinkt een doffe 
slag. „Alexanders opslagplaats gaat de lucht in,” 
zegt Mustafa; „let op, er komen nog meer ontplof- 
fingen.” Even later rolt de donder opnieuw. Zou de 
schurk zelf bij die explosies zijn omgekomen? 
Niemand weet het. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Îs 
EI 


Na een mars van ongeveer zes uur bereikt de kleine 
troep het Dal der Gelukzaligen. Marga, Willy, mr 
Morris, Jack en Rob kijken hun ogen uit, wanneer 
zij eindelijk uit het duister van het gebergte in het 
licht treden en de prachtige vallei zien, waar de 
geheimzinnige stam woont. In de verte staan hui- 
zen, vee graast op de glooiende weiden, overal 
groeien palmen en bloeien bloemen. Waar bevin- 
den zij zich? Het dal moet zich ergens diep in het 
ontoegankelijke Atlasgebergte bevinden. Langs 
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normale wegen kan hier niemand komen en de 
stam leeft hier al eeuwenlang in volkomen afzon- 
dering. Mustafa vertelt, dat een groep slaven van 
de sultan, die kans zag te ontsnappen, zich hier 
honderden jaren geleden heeft gevestigd en sedert- 
dien leven hier de Gelukzaligen in volkomen har- 
monie met de natuur, ver van de roerige wereld. 
Lachend nodigt Achmed zijn vrienden uit hem te 
volgen. „Wij zullen u beter ontvangen dan mon- 
sieur Alexander,” zegt hij. 


NAAR HET DAL DER GELUKZALIGEN 
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Het stamhoofd ontvangt het gezelschap zeer vrien- 
delijk. „Ik hoop niet,” zegt hij in vrij goed Frans, 
„dat de tocht door de bergen voor u te vermoeiend 
is geweest. U bent de eerste blanken, die ik hier 
mag ontvangen en het is mij een grote eer u hier 
te begroeten.” Mr Morris spreekt enkele woorden 
van dank en voegt er aan toe: „Ik begrijp, dat u 
hier liever geen indringers ziet en ofschoon wij 
deze ontvangst op hoge prijs stellen, zullen wij van 
uw gastvrijheid toch geen langer gebruik maken 
dan noodzakelijk is. Wij hopen zo spoedig mogelijk 


weer te vertrekken” Vertrekken? Ja, maar dat is 
juist de moeilijkheid. Er is maar één uitweg en 
die is nu door het opblazen van de spelonk, waar 
monsieur Alexander zijn wapens had opgeslagen, 
voorgoed vernield. Maar Mustafa en Achmed zul- 
len trachten een weg over een der hoge bergpassen 
te vinden. Ondertussen moeten de vrienden het zich 
maar zo gemakkelijk mogelijk maken. Twee Ara- 
bische meisjes brengen Willy en Marga naar een 
badgelegenheid, waar zij zich kunnen opfrissen, 
want dat hebben de vrouwen wèl nodig. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Nu breken een paar heerlijke weken aan. De vrien- 
den krijgen alle gelegenheid uit te rusten van de 
vermoeienissen van de laatste dagen. De bewoners 
behandelen hen zeer vriendelijk en het stamhoofd 
organiseert enkele keren zelfs uitstapjes per... 
olifant! Want deze sterke dieren worden voor de 
landbouw gebruikt. Machines, auto’s, tractoren, 
radio en dergelijke dingen kennen de „Gelukzali- 
gen” niet en Rob vraagt zich af, of ze misschien 
juist daaraan hun naam niet te danken hebben. 
Maar hoe lang zullen ze hier nog moeten blijven? 
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— Op zekere dag heeft Mustafa een lang onderhoud . 
met het stamhoofd. „Alle voorbereidingen voor de 
terugtocht der vreemdelingen zijn nu getroffen”, 
zegt hij; „kunnen wij het plan ten uitvoer leggen, 
zoals wij dit hebben besproken?” Het stamhoofd 
knikt. „De vreemdelingen zijn ons niet tot last”, 
zegt hij, „en wij hebben veel aan hen te danken, 
maar te lang kunnen zij toch niet blijven. Ik zal 
opdracht geven voor een feest, dat morgen moet 
worden gevierd in de Tuin der Dromen.” 


De volgende dag worden de vrienden uitgenodigd 
voor een muziekfeest in de Tuin der Dromen. Tot 
hun verbazing zijn er maar weinig bewoners van 
het Dal der Gelukzaligen bij. Op een klein podiura 
zit de band. De muziek is een beetje vreemd en een- 
tonig, maar vooral Marga en Willy amuseren zich 
bijzonder. Zij hebben een plaats gekregen te mid- 
den van heerlijk geurende bloemen. Het concert 
duurt lang en geleidelijk aan voelen de vrienden 
zich slaperig worden. Zij weten ook niet, dat die 


TERUG NAAR DE „BESCHAAFDE”" WERELD 


vreemde bloemen „sluimerleliën” zijn, waarvan de 
geuren zo bedwelmend zijn, dat de een na de ander 
in een diepe slaap valt. Alleen Skip heeft ogen- 
schijnlijk geen last van die bloemengeuren. Rob 
vecht nog tegen zijn slaap, maar dan sluimert hij 
ook in. Blijkbaar heeft het stamhoofd op dit ogen- 
blik gewacht. De band speelt nog enkele minuten 
door, maar dan geeft hij een teken en de muziek 
zwijgt. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Voorzichtig worden de vrienden nu op een gereed- 
staande olifant geladen. Zij merken niets en slapen 
rustig door, ook wanneer het grote dier zich in be- 
weging zet. Dekens worden om hen heen geslagen, 
zodat zij geen last zullen hebben van de kou. Dan 
klimt ook Mustafa op de olifant en de reis begint. 
Na dagenlange verkenningen is Mustafa er nl. in 
geslaagd een nieuwe, doch bijna onbegaanbare 
bergpas te vinden. Die weg mag nooit aan vreem- 
delingen bekend worden en daarom heeft hij het 
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stamhoofd voorgesteld de vreemdelingen te be- 
dwelmen en ze ongemerkt buiten het dal te bren- 
gen. De tocht duurt de hele nacht en dan komen 
zij aan op de plek, waar nog altijd de auto van 
monsieur Alexander staat. Twee leden van de stam 
der Gelukzaligen hebben daar al die weken de 
wacht gehouden. Nog altijd zijn de vrienden diep 
in slaap. Alleen Skip heeft van de bloemengeuren 
geen last gehad en heeft de hele nacht meegelopen 
achter de olifant aan. 


HET EINDE VAN EEN VREEMD AVONTUUR 


Met behulp van de twee bewakers draagt Mustafa 
zijn gasten in de auto. Hij sluit zachtjes de portie- 
ren, want nu kunnen ze toch elk ogenblik wakker 
worden. Het meeste van de kostbare fotoappara- 
tuur uit de truck van Jack staat naast de auto in 
kisten verpakt. Mustafa schrijft snel een hartelijk 
afscheidsbriefje en dat bevestigt hij op het dash- 
board. Hij doet er een kaartje bij met aanwijzin- 
gen van de kortste route naar de stad. Dan begeeft 
hij zich met de twee mannen gauw op weg. Skip 


betrekt nu de wacht bij de eenzame auto, maar lang 
behoeft hij niet te wachten. De vrienden in de auto 
ontwaken, rekken zich eens flink uit, sluimeren 
dan weer even in, maar dan dringt het tot hen door, 
dat hun omgeving wel enigszins is veranderd. Eerst 
begrijpen zij er niets van. Waar bevinden zij zich 
nu? Hé, ze zitten in een auto. Maar waar is Mus- 
tafa? En waar zijn de muzikanten? Dan ziet mr 
Morris het briefje op het dashboard. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob start de motor van de auto. Iedereen voelt zich 
nu volkomen fris en ofschoon zij het betreuren, dat 
zij niet behoorlijk afscheid hebben kunnen nemen 
van hun vrienden in het Dal der Gelukzaligen, be- 
grijpen zij wel, waarom Mustafa hen op zo geheim- 
zinnige wijze heeft ontvoerd. Na enkele uren rij- 
den komen zij in de stad en daar neemt Rob af- 
scheid van zijn Amerikaanse vrienden. Na dit lan- 
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ge oponthoud wil hij graag zijn reis zo gauw mo- 
gelijk voortzetten en eenmaal aan boord van de 
„Vrijheid” is hij blij de frisse zeewind weer te rui- 
ken, nadat hij zo lang alleen maar stof heeft geslikt. 
Hij hijst de zeilen en de „Vrijheid”, met kapitein 
Rob aan het roer, zeilt statig de haven uit, op zoek 
naar nieuwe avonturen! 


Uitgeve Dagblad „Het Parool”, - Amsterdam 


